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@ Anel com pecas de plastico macio ideal para morder durante a fase da dentigao. AS COMPANY CYPRUS LIMITED O
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IT-ATTENZIONE! Rimuovere ed eliminare tutte le componenti non appartenenti al giocattolo utilizzate per I’imballalqgiu (sacchetti, laccetti, ecc.) e tenerle lontane dalla portata dei bambini. Leggere le indicazioni
e conservarle per futura referenza. | colori ed i dettagli del contenuto possono variare da quanto illustrato. EN-CAUTION! Remove all tags and fasteners used for packaging and which do not be?on to the toy and
keep them out of reach of children. Read the directions and save them for future reference. The colours and details may vary from those shown. FR-ATTENTIOEI | Retirer et éliminer tous ?es composants
+ anpartenant pas au jouet utilisés pour 'emballage (sacs, lacets, . ..) etles tenir éloignés de [a portée des enfants. Lire les instructions et les conserver pour de futures références. Les couleurs et le detail du contenu
neuvent varier de ceux indigues. DE-ACHTUNG! ‘Alle Bestandteile, die nicht Teil des Spielzeugs sind, sondern zur Verpackung gehdren (wie Tuten, Bander usw.), entfernen und beseitigen sowie auer Reichweite
Lon Klemen Kindemn aufbewahren. Bitte lesen Sie die Anweisungen und bewahren sie fiir eventuelle Riickfragen auf. Die Farben und Details der Inhalte konnen von den dargesteliten abweichen.
ES--ADVERTENCIA! Quitar y tirar todas las piezas que se utilizan en el embalaje y que no pertenecen al juguete (bolsas, enganches, etc.) y mantenerlas fuera del alcance de los ninos. Leer las instrucciones y
quardarias para futuras referencias. Los colores y detalles del contenido pueden variar de los mostrados. NL- AARSCHUWING! Verwijder en elimineer alle verpakkingsmiddelen die geen onderdeel van het spel

2in (zakies, strips, enz | en houd ze buiten het bereik van kinderen. Lees de aanwijzingen en ze opslaan voor toekomstig gebruik. De kleuren en details van de inhoud kan afw?ken van de getoonde. PT-ATENCAO!

Retirar 1odas ¢ etiquetas e fechos utilizados para embalar e que nao pertencem ao brinquedo e manté-los fora do alcance da crianca. Leia as instrugoes e %uarde-as para referéncia futura. As cores e detalhes do

onteudn oodem variar entre os indicados. Recomendado: 0+ meses.Descobre a magia em www.disneybaby.com’. FABRICADO NA CHINA. PL-UWAGA ! Usun wszystkie elementy opakowania, ktore nie 53

aesae zabawki. Trzyma) je poza zas:ggrem dziedi. Zapoznaj sie ze wskazowkami znaipl#qcymi sie na opakowaniu i zachowaj pudefko dla celow informacyjnych. Kolory | szczegofy moga nieznacznie odbquaa od

przedstawionych na ufakowamu. TR-OYARI! Oyuncad cocugunuza vermeden once, liitfen tiim ambalaj ve paketleme malzemelerini gikarin ve cocuklarin ula‘iamaﬁar_agt bir yerde saklayin. Aqiklamalan dikkatiice
okuyun ve urin ambalajini daha sonra bagvurmak Uzere referans ifin saklayin. Renkler ve icerik ambalaj uzerinde goriilenden farkli olabilir. Clementoni Oyuncak tara ndan nihal edllm?lm (lementoni Oyuncak San.

e Tie 116 St Barbaros Mh. Mor Sumbul Sk Meridian Business | Blok No:1/144 34746 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 574 9331. 0 ay ustu bebekler I{In uygundur. CIN'DE URETrLM|$TIR. L-NPOZOXH! Agaipeate oA
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WAVOVTOl OTIC EKOVEC. IMaTNPNOTE OMEC TIC OYETIKEC TTANPOYOPIES Kal T ouoKevaoia yla peANOVTIKI avagpopa.

T-MANUTENZIONE - Pulire con acqua e sapone neutro, Non usare detersivi o solventi chimici. EN-MAINTENANCE - Clean with water and neutral soap. Do not use detergents or chemical solvents. FR-ENTRETIEN

L laver 2 leau €1 au savon neutre et ne pas utiliser e détergents ni de solvants chimiques. DE-PFLEGEHINWEISE - Mit Wasser und neutraler Seife reinigen. Keine Reinigungsmittel oder chemische Losungen
verwenden. ES-MANTENIMIENTO - Lavar con agua y jabon neutro y no utilizar detergentes o disolventes quimicos. NL-ONDERHOUD - Maak schoon met water en neutrale zeep. Maak geen gebruik vkan
reinigingsmiddelen of chemische oplosmiddelen. PT- MAN UTENGAO - Lavar com a’Eua e sabonete neutro e ndo usar detergentes nem solventes quimicos. PL-KONSERWACJA - Czyscic lekke _w1l 0tng SZmatky |
nie uzywal Srodkow zyszzacych ani rozpuszczalnikow chemicznych, TR-BAKIM TA IMATLARI - Su ve dogal sabun ile temizleyiniz. Deterjan ve kimyasal cozel kullanmayin. EL-LYNTHPHIH: KaBapioTe i vepo
wal 0ubETEPD oanobyvL. M ypnowonotite anoppunaviikd fi xnpiko0¢ diaAoTec,
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Pour en savoir plus:

Designed, tested and &
engineered in Italy.

23F08
Made in China - code: 17343

8"'005125"17343

www.quefairedemesdéchets.fr

MANUFACTURER: Clementoni S.p.A.
Zona Industriale Fontenoce s.n.c.
62019 Recanati (MC) - Italy - T. +39 07175811

www.clementoni.com




